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Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the
properties of Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (hereinafter referred to as “EZVIZ").
This user manual (hereinafter referred to as “the Manual”) cannot be reproduced,
changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the
prior written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EZVIZ does not make
any warranties, guarantees or representations, express or implied, regarding to the
Manual.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures,
charts, images and all other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest
version in the EzVIZ™ website (http://www.ezviz.com).
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Trademarks Acknowledgement

ezviz ™ z‘" ™, and other EZVIZ's trademarks and logos are the properties of

EZVIZ in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the
properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT
DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS PROVIDED
“AS 1S”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND
NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS,
OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION,
OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF
THIS PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL
EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE
PRICE OF THE PRODUCT.

EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR
PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT OF PRODUCT INTERRUPTION OR SERVICE
TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION OR USAGE OTHER THAN
AS REQUESTED; B) THE PROTECTION OF NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C)
FORCE MAJEURE; D) YOURSELF OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY’S PRODUCTS, SOFTWARE, APPLICATIONS,
AND AMONG OTHERS.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF
PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE
ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. SURVEILLANCE LAWS AND
DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT
LAWS IN YOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO
ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL
NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE
LAW, THE LATTER PREVAILS.
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Descricao geral

1. Contetdo da embalagem

S ezviz

Botéo inteligente (x1) Fita adesiva de dupla face (x1)

e
Informagdes sobre as normas
reguladoras (x1) Guia de Inicio Rapido (x1)

2. Apresentacao

® Botao
///’
/'
[ e
S ezviz [ i
Tampa removivel convexa
—TL—O Ranhura da tampa removivel
————e Aro antiderrapante

Dianteira Traseira

Botdo de &———. & —————= Fita de isolamento

REINICIALIZAGAO /= : Bateria
\ : -'3—0 Indicador LED
Nome Descrigao
Prima o uma vez o botéo, duas vezes, ou mantenha o botdo
Botéo premido e as operagdes ou cenas personalizadas poderao ser

realizadas na aplicacéo.

Prima sem soltar o botdo de REINICIALIZAGAO durante

5 segundos, o botéo inteligente reinicia e entra no modo de
adigao de dispositivo.

Botdo de
REINICIALIZAQZ\O

* Pisca rapidamente a azul: Entrou no modo de adigédo de
dispositivo.

* Pisca rapidamente a azul e depois apaga-se: Adicionado
com sucesso ao gateway.

* Pisca rapidamente a azul e apaga-se 180 segundos depois:
Falha ao ser adicionado ao gateway.

Indicador LED



Obter a aplicagao EZVIZ
1. Ligue o seu telemoével a rede Wi-Fi (sugerido).

2. Transfira e instale a aplicagdo EZVIZ procurando por “EZVIZ" na App Store
ou Google Play™.
3.

Inicie a aplicagdo e registe uma conta de utilizador EZVIZ.

¢
[ 4

Aplicacao EZVIZ
# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play
Se j4 tiver utilizado a aplicacéo, certifique-se de que dispde da versdo mais recente.

Para verificar se estd disponivel uma atualizagao, visite a App Store e pesquise
"EZVIZ".

Preparativos

1. Remover a tampa

Remova a tampa do bot&o inteligente, rodando o aro antiderrapante no sentido
contrario ao dos ponteiros do relégio, conforme demonstrado na figura abaixo.

2. Remover a fita de isolamento

Remova a fita de isolamento da pilha, conforme demonstrado na figura abaixo.

® Fita de isolamento

0 + Se precisar de substituir a pilha, adquira uma CR2032 210mAh.
+ Quando substituir a pilha, insira-a com o lado positivo virado para cima.
+ Mantenha as méaos secas e limpas quando tocar na placa de circuito.



Adicionar o dispositivo

0 botdo deve ser utilizado juntamente com o Gateway Inteligente EZVIZ Zigbee (doravante
denominado "gateway"). Adicione o gateway a EZVIZ Cloud seguindo as instrugdes do
manual de utilizador do gateway e, em seguida, adicione o bot&o inteligente ao gateway.

1. Método um: Adicionar através da leitura do codigo QR

1. Inicie sessdo na sua conta através da aplicagdo EZVIZ, toque no icone de
adicionar dispositivo e a interface de leitura de cédigo QR sera apresentada.

2. Leia o cédigo QR no manual de utilizador e, em seguida, adicione o sensor ao

gateway.
( \
< Scan QR Code

3. Adicione o bot&o inteligente ao gateway seguindo as instru¢des do assistente
na aplicagéo.

4. Alinhe a tampa removivel convexa com a ranhura da tampa removivel,
conforme demonstrado na figura abaixo. Rode a tampa no sentido dos
ponteiros do relégio para a apertar.

( \\\ \\w“

2. Método dois: Adicionar através do gateway
0 Se adicionar o dispositivo através do gateway, coloque-o o mais préximo possivel do gateway.

1. Coloque o gateway no modo de adi¢gdo de dispositivo de acordo com as
instru¢gdes do manual de utilizador do gateway.

2. Prima sem soltar botdo de REINICIALIZAGAO durante 5 segundos até o
indicador no botdo inteligente piscar rapidamente a azul e o botdo inteligente
entrar no modo de adigéo.

3. O botdo inteligente é adicionado automaticamente ao gateway.

4. Alinhe a tampa removivel convexa com a ranhura da tampa removivel,
conforme demonstrado na figura abaixo. Rode a tampa no sentido dos
ponteiros do relégio para a apertar.



Instalagao

0 + O botéo inteligente pode ser colocado em cima de uma mesa ou colado onde quiser com
a fita adesiva de dupla face na tampa.
+ Quando escolher a montagem na parede, monte o dispositivo na parede a uma altura
inferir a 1,5 metros.

1. Colocado em cima de uma mesa

Fig. 1 Colocado em cima de uma mesa

2. Colado onde quiser

Fig. 2 Colado onde quiser



” + N&o instale o botdo inteligente em portas metalicas porque o metal atenua o sinal. Pode
instala-lo em paredes ao lado de portas metélicas.
+ Recomenda-se que a distancia entre o bot&o inteligente e o gateway seja inferior a 20 m.
Se houver paredes entre eles, o nimero de paredes ndo pode ser superior a 2.
+ Antes de colar o botdo inteligente, limpe primeiro o pé da superficie de instalagdo. Nao
cole o botdo inteligente em paredes caiadas.

Operacgoes na aplicagao EZVIZ

A interface da app pode ser diferente devido a uma atualizagao da verséo, pelo que
prevalecera sempre a interface da app instalada no seu telefone.

1. Pagina inicial
Inicie a aplicagdo EZVIZ e abra a pagina inicial do gateway associado; pode gerir o

seu detetor de acordo com as suas necessidades nesta pdgina.

Log (Registo) Registo de detegédo do detetor.

2. Definigoes

Parametro Descrigao

Device Name Personalize o nome do seu dispositivo.

(Nome do dispositivo)

Emergency Button Se ativado, o dispositivo muda para o modo de

(Bot&do de emergéncia) chamada de emergéncia e o bot&o original de
armar e desarmar é desativado.

Related Devices Pode ver o gateway ligado ao seu detetor.

(Dispositivos associados)

Device Information Pode ver as informagdes do dispositivo aqui.

(Informagdes do dispositivo)

Share (Partilhar) Partilhe o seu dispositivo.

Delete Device Toque para apagar o detetor da EZVIZ Cloud.

(Apagar dispositivo)
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